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_ ~o~e Suprema 'de Justicia, 

------ V Ciudad.-\8). ... ....~. Rf PUBLICA DI! NICARACUA 

TallerH Naclonale1 

AR°O LIX Managua, D. N., Miércoles 16 de Noviembre de 1055 1 N•. 260 

S U 11 A R 1 O MOZA, Presidente de la República. (f)
PODER EJECUTIVO 

HACll!ND~ Y CRl!DITO PUBLICO 

Apruébase el Contrato de. Oarantra cele
brado entre la República de Nicaragua 
y el Banco Internacional de Rcconatruc· 
ción y fomento, relativo a Préatamo he· 
cho al lnatltuto de fomento Nacional. Pág. 2565 

Texto de 101 documentos a que se refiere 
esta aprobación • • • • • • • • , e 2565 

PODl!R Ll!OISLATIVO 
CONORf:SO NACIONAL 

Re1olución aprobando el mismo Contrato 
de Oarantra mencionado atrás • • • • e 2571 

SECCION JUDICIAL 
Remate1 • • • • • • • • . • • • e 2572 
Terreno1 Munlclp•lle1 , • • , , • , 2562 

PODER EJECUTIVO 

Haoienda 1 Cr6dito Pllblioo 

No. 85 
El Presidenle de la República, 

en uso de las facultades que le concede 
el lnco. 16 del Arto. 195 Cn. 

Acuerda: 
Arto. 19-Aprobar en todas sus partes el 

Contrato de Garantía celebrado entre el Ex· 
celentisimo Seftor Dr. Guillermo Sevilla Sa
casa, en representación de la República de 
Nicaragua, y el Seftor Eugene R. Black, en 
representación del lnternational Bank for 
Reconstruclion and Development, el dfa 26 
de Agosto del ano en curso, Conkato en el 
cual la República de Nicaragua garantiza el 
fiel cumplimienté/dl' las obligaciones con· 
traldas por el Instituto de fomento Nacio· 
nal en el Contrato de Préstamo celebrado 
por la cantidad de Un Millón Quinientos 
Mil Dólares (U.S. $1,500.000.00), ese mismo 
dla entre dicho Banco y el·lnstituto mencio· 
nado, con relación al Proyecto de Fomento 
Agrlcola. 
. Arto. 29-Envíese al Congreso Nacional 
por medio de la Cámara de Diputados, cer· 
tificación del presente Acuerdo acompafta· 
do de los documentos correspondientes pa· 
ra los fines del lnco. 17 del Arto. 148 Cn .. 

•.·· Comunlqaese. Casa Presidencial.-Ma· 
nagua, D. N., Octubre 17/55. (f)-A. SO· 

Rafael A. Huezo. Ministro de Estado en el 
Despacho de Hacienda y Crédito Público. 

Préstamo Número 130 NI 

CONTRATO DE PREST AMO 
(Proyecto de Fomento Agricola) 

Entre 

lnternational Bank /or Reconstruction 
and Development 

y t:I 

Instituto de Fomento Nacional 

Fechado el 26 de Agosto de 1955 

TRADUCCION AL CASTELLANO 

CONTRA TO DE PREST AMO 

Contrato, fechado el 26 de Agosto de 1955, 
entre el clnternational Bank for Reconstruc· 
tion and Development. (que en adelante se 
denominará El Banco) y el e Instituto de f O· 

mentb Nacionalt (que en lo su::esivo se lla
mará El Prestatario). 

Artículo 1 

Reglamentaciones del Préstamo 
Sección 1.01 . ....,-Las partes cont~atantes de 

este Contrato de Préstamo convienen en 
aceptar todas las disposiciones del Re2la· 
mento de Préstamos No. 4.del Banco, fecha· 
do el 15 de febrero de 1955 (tal.Reglamento 
de de Préstamos No. 4 será llamado en ade
lante e Reglamento de Préstamos•), con igual • 
\'alidez y efecto que si estuvieren fntegra
mente consignadas en este mismo instru
mento. 

Articulo 11 

El Préstamo 
Sección 2.01.-EI Banco conviene en dar 

en préstamo al Prestatario, en los términos y 
condiciones que se establecen o a que se ha 
ce referencia en este Contralo, una suma, en 
variás monedas, equivalente a Un Millón 
Quinientos Mil Dólares (US$ ~ .500,000.00~ 
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LA OACl!T A-DIAlllO OPICIAL 

Sección 2.02.-EI Banco abrirá en sus li· 
bros una cCuenta de Préstamo, a nombre 
del Prestatario, y acreditará a tal cuenta el 
monto del Préstamo. La cantidad del Prés· 
tamo podrá ser retirada de la Cuenta de Prés· 
tamo de acuerdo con lo prescrito en el Re· 
glamento de Préstamos y con sujeción a los 
derechos de cancelación y suspensión esta· 
blecidos en dicho Reglamento. Se entiende, 
sin embargo, que no se· harán retiros de la 
Cuenta del Préstamo respecto a mercaderf as 
que vayan a ser incorporadas en una pla_nta 
de procesamiento de leche, hasta que los 
planos para la construcción de dicha planta 
y el uso de tales mercaderías en ella hayan 
sido aprobados por el Banco. 

Sección 2.03.-EI Prestatario pagará al 
Banco una comisión o cargo por compromi· 
so al tipo de tres cua1tos del uno por ciento <: del 1 °lo) anual sobre los saldos del princi· 
pal del Préstamo que no fueren retirados. 

Sección 2.04.-EI Prestatario pagará inte· 
reses al tipo del cuatro y un cuarto por cien· 
to (4 ! °lo) anual sobre el principal retirado e 
insoluto del Préstamo. 

Artículo IV 
Bonos 

Sección 4.01.-EI Prestatario suscribirá y 
entregará Bonos que representen el monto 
del principal del Préstamo, ·de conformidad 
con lo prescrito en el Reglamento de Prés· 
tamos. . 

Sección 4.02.-EI Gerente General del 
Prestatario y la persona o personas que él 
nombrare por escrito, quedan designados 
como representantes autorizados del Presta· 
tario para los efectos de la Sección 6.12 (a) 
del Reglamento de Préstamos. 

ArUculo V 
Estipulaciones Especiales 

Sección 5.01.-(a) -El Prestatario deberá 
hacer que el Proyecto se lleve a cabo con 
la debida diligencia y eficacia y de acuerdo 
con las buenas normas de la finanza. 
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Sección 2.05.-Salvo que el Banco y el 
Prestatario convengan otra cosa, la comisión 
especial que el Prestatario deberá pagar por 
compromisos especiales que el Banco con· 
traiga a solicitud del Prestatario de confor· 
midad con la Sección 4.02 del Reglamento 
de Préstamos, será de un medio por ciento n °lo) anual sobre el monto de cualquiera de 
dichos compromisos especiales pendientes 

(b).-EI Prestatario deberá llevar o hacer 
que se lleven registros ade~uados para iden
ficar las mercaderías financiadas con los 
fondos del Préstamo a efecto: de mostrar 
su utilización en el Proyecto, de registrar el 
progreso del Proyecto (inclusive el costo 
del mismo) y de reflejar, de ac1:1erdo con 
sanas normas de contabilidad -mantenidas 
permanentemente- la situación financiera y 
las operaciones del Prestatario, y de sepa· 
rar las cuentas de sus actividades bancarias 
de las cuentas de sus actividades no banca· 
rias. Asimismo el Prestatario facilitará a· 
ros ·representantes del Banco: inspeccionat 
el Proyecto, las mercaderías y cualquier re· 
gistro o documento relacionado con aquél; 

,_ 
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en cualquier tiempo. . 
Sección 2.06.-Los intereses, comisiones u 

otros cargos serán pagados semestralmente, 
el t •. de Abril y el 1 º. de Octubre de cada 
ano. 

Sección 2.07.-EI Prestatario pagará el 
principal del Préstamo, de acuerdo con la 
Tabla de Amortización contenida en el Ane· 
xo 1 de este Contrato. · 

Artfculo 1 11 . 
Uso del Producto del Préstamo 

Sección 3.01.-EI Prestatario deberá des· 
linar o hacer que_ se destine el producto del 
Préstamo exclusivamente a cubrir el costo 
de las mercaderías que se necesitaren- para 

• llevar a cabo el Proyecto descrito en el Ane
xo 11 de este ·Contrato. Las mercaderras 
que serán financiadas con los fondos del 
Préstamo serán determinadas especfficamen
te mediante acuerdo entre el Banco y el 
Prestatario, sujetas a modificaciones por 
acuerdos posteriores entre los mismos. 

Sección 3.02.-EI Prestatario se compro
mete a hacer que todas las mercaderfas fi
nanciadas con los fondos del Préstamo sean 
imporradas al territorio del Garante, para ser 
usadas ahf únicamente en la realización del 
Proyecto. 

y suministrará al Banco todas las _informa· 
ciones que éste razonablemente solicite, ya 
sea concernientes a los desembolsos del 
pr'oducto del Préstamo, o en relación con el 
Proyecto, o con las mercaderías, o 'con la 
situación financiera y las operaciones del • 
Prestatario (inclusive sus actividades banca
rias y no bancarias). 

Sección 5.02.-(a).-El Banco y el Presta
tario cooperarán plenamente para asegurar · 
que se logren las finalidades del Préstamo. 
Con tal objeto, cada una de las partes con· 
tratantes suministrará ll la1 otra, toda infor· 
mación que sea razonablemente solicitada 
con respecto a la situación general del Prés
tamo. 

(b) El Banco y el Prestatario intercambia· 
rán, de cuando en cuando, puntos de vis· 
ta por medio de sus representantes, con res· 
pec;to a los asuntos que. se refieran a las fi. 
nalidades del Préstamo y al mantenimiento 
del servicio del mismo. El Prestatario de· 
berá informar prontamente al Banco cual· 
quier circunstancia que interfiera o amena
ce interferir con el cumplimiento de las fi. 
natidades del Préstamo o con el manteni· 
miento del servicio del mismo. 
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Sección 5.03.-Salvo que el Banco convi
niere otra cosa, el Prestatario no deberá in
currir en ninguna deuda, excepto deudas a 
corto plazo que no excedan de un monto 
total de principal de 2.500,000.00 Córdobas, 
pendientes al mismo tiempo y con venci
miento no mayor de un afto a, contar de la 
fecha en que dich;{s deudas sean original· 
mente contraldas. Se entiende, sin embar· 
go, q11e la anterior disposición no se aplica· 
rá al hecho de contraer una deuda por la 
utilización de montos disponibles y no usa 
dos de cualquier crédito establecido con 
anterioridad a la fecha del presente Contra
to, y efectuada en conformidad con los tér
minos de dicho crédito. 

Sección 5.04. -El Prestatario se compro
mete, salvo que el Banco conviniere otra co
sa, a que si algún gravamen hubi~re de es· 
tablecerse sobre cualquiera de los bienes del 
Prestatario como garantía de cualquier deu· 
da, tal gravamen garantizará ipso-jacto, por 
igual y a prorrata, el pago del principal, in
tereses y demás cargos correspondientes al 
Préstamo y a los Bonos, y que al establecer
se tal gravamen deberá consignarse una dis
posición expresa en ese sentido; siendo, sin 
embargo, entendido que las estipulaciones 
anteriores de esta Sección no se aplicarán: 
(1) a ningún gravamen constitu(do sobre 
cualquier propiedad, al tiempo de su com
pra, cuando sólo se estableciere como segu· 
ridad para el pago del precio de compra de 
tal propiedad; (2) a ningún gravamen sobre 
attfculos comerciales que se estableciere pa· 
ra garantizar deudas con plazo no mayor de 
un ano a contar de la fecha en que se con
traiga y pagaderas con el ¡1roducto de la 
venta de tales articulas comerciales; (3) a 
ningún gravamen establecido en el curso 
ordinario de los negocios bancarios y destl· 
nado a garantizar deudas con plazo no ma· 
yor de un ano a contar de su fecha. 

Sección 5.05.-EI Prestatari·o pagará o 
hará que sean pagndos todos los impuestos 
·y honorarios, si los hubiere, que senalen 
las leyes del Garante o las leyes vigentes en 
los territorios del mismo, en relación con la 

las leyes del país o países en cuya moneda 
sean pagaderos el Préstamo y los Bonos, o 
senalados por las leyes vigentes en los terri· 
torios de dicho país o pafses, en relación 
con la suscripción, emisión, entrega o regis· 
tro de este Contrato, del Contrato de Ga· 
rantía o de los Bonos. 

Sección 5.07.-Salvo que el Banco y el 
Banco y el Prestatario convengan otra cosa, 
este último deberá asegurar o hacer que sean 
aseguradas las mercaderfas financiadas con 
el producto del Préstamo, contra riesgos in· 
cidentes a su compra e importación al terri· 
torio del Garante. Tal seguro deberá ser 
ajustado a las sanas normas comerciales y 
pagadero en dólares o en la moneda en que 
hayan de pagarse los efectos asegurados. • 

Sección 5.08.-EI Prestatario deberá hacer 
arreglos satisfactorios para el Banco a efec
to de garantizar que pueda disponerse de fa. 
cilidades adecuadas de servicio y reparación 
de todas las maquinarias y equipo comprado 
con los productos del Préstamo. 

Sección 5.09.-EI Prestatario, si fuere ne
cesario para la realización del Proyecto, de· 
berá poner, a disposición de los que em· 
pleen la maquinaria y equipo comprado con 
los productos del Préstamo, crédito adecua· 
do, en términos y condiciones satisfactorios 
para el Banco. 

Sección 5.10.-El Prestatario no deberá 
celebrar con los distribuidores de equipo de 
mejoramiento de pastos ni con los que em· 
pleen la máquinaria de apertura de tierras, 
contratos relativos a equipo o maquinaria 
comprados con . los productos del Préstamo, 
hasta que se le haya avisado de que tales 
contratos son satisfactorios para el Banco, 
en forma y contenido. 

Sección 5.11.-EI Prestatario, sin el con
sentimiento del Banco, no deberá efectuar, 
directa ni indirectamente, inversiones que 
excedan al total de 3.000.000 de Córdobas a 
la vez, en las operaciones de la instalación 
del Oarante·que facilita el almacenamiento 
de granos. 

Articulo VI 

suscripción, emisión. entrega, o registrn de ·tr Recursos del Banco en caso de 
este Contrato, del Contrato de Garantia y ~~•..., .. incumplimiento 
de los Bonos, o en relación con el pago del Sección 6.01.-( 1 ). Si llegare a ocurrir 

principal, intereses y otros cargos. Se en· cualquiera de los casos previstos en los pa· 
tiende, sin embargo, que las disposiciones rágrafos (a), (b), (e) o (f) de la Sección 5.02 
de esta Sección no se aplicarán a impuestos del Reglamento de Préstamos y esa situa
u honorarios que recaigan sobre los pagos ción se prolongare por un periodo de trein· 
que se hagan de acuerdo con las estipula· ta dfas; o (2), si ocurriere cualquier evento 
dones de cualquier Bono, en favor del te- previsto en el parágrafo (c) ·de la misma 
nedor del mismo, que no sea el Banco, Sección·5.02 del Reglamento de Préstamos 
cuando tal B"no sea poseído en beneficio y tal situación se prolongare por un perfo
propio, por una persona natural o jurídica do de sesenta dlas después que el Banco 

residente en el territorio del Garante. , notifique de ello al Prestatario, el Banco po

Sección 5.06.-EI Prestatario pagará o ha· drá, a opción suya, en cualquie~ tiempo de 
rá que sean pagados todos los impuestos la duración de esa cfrcunstanc1a, declarar 

µ ~onorari9s~ ~i los hubiere, sefialados por vencido e inmediat!lmente exiiible el pritl· 
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cipal del Préstamo y de todos los Bonos 
que se encuentren vigentes; y al hacer tal 
declaración, dicho principal se considerará 
vencido y pagadero inmediatamente, no 
obstante lo que en contrario se disponga en 
este Contrato o en los Bonos. 

Artrculo VII 
Disposiciones Varias 

Sección 7.01.--La cfecha de Cierre• seri 
el 31 de Diciembre de 1957. 

Sección 7 .02 --Se establece un plazo de 
sesenta dfas a contar de la fecha de este 
Contrato, para los efectos de la Sección 
9.04 del Reglamento de Préstamos. 

'Sección 7.03.-Para los efectos de lo pre· 
\'.isto en la Sección 8.01 del Reglamento de 
Préstamos, se consignan las siguienies di
recciones: 

Para el Prestatario: 
Instituto de fomento Nacional 
Managua, Nicaragua. 

Para el Banco: 
lnternational Bank for Reconstruction and 
Development 
1818 H Street, N. W. 
Washington 25, D. C. 
Estados Unidos de América. 

En fe de lo cual las partes contratantes, 
actuando por" medio de sus representantes 
debidamente autorizados, han hecho firmar 
este Contrato de Préstamo en sus respecti· 
vos nombres y representaciones, en el Dis· 
frito de Columbia, Estados Unidos de Amé· 
rica, el dfa y ano arriba expresados. 

Por lnternational Bank for Reconstruction 
and Devetopment. 

(/) Eugene R. Black 
Presidente 

Por Instituto de fomento Nacional 

(f) Alfredo]. Sacasa 
Representante Autorizado 

Anexo 1 

TABLA DE AMORTIZACION 

Fecha de 
Vencimiento 

Pago del 
Principal Principal Ptn· 

(Expresado en diente después 

Abrit 1, 1960 ,, 110,000 $ 876,000 
Octubre 1, 1960 111,000 765,000 
Abril 1, 1961 115,000 ~ 650,000 
Octubre 1, 1961 117,000 533,000 
Abril 1, 1962 84,000 449,000 
Octubre 1, 1962 86,000 363,000 
Abril 1, 1963 59,000 304,000 
Octubre 1, 1963 60,000 244,000 
Abril 1, . 1964 44,000 200,000 
Octubre 1, 1964 45,000 155,000 
Abril 1, 1965 30,000 125,000 
Octubre 1, 1965 30,000 95,000 
Abril 1, 1966 . , 32,000 63,000 
Octubre 1, 1966 32,000 31,000 
Abril 1, 1967 15,000 16,000 
Octubre 1, 1967 16,000 

En el monto en que cualquier parte del 
Préstamo sea pagadera en una moneda dis· · 
tinta del dólar (véase el Reglamento de Prés· 
tamos, Seción 3.02), las cifras de estas co
lumna'> representen el equivalente en dóla· 
res determinado del mismo modo que para 
los fines del retiro de fondos. 

Primas sobre Pagos Anticipados y Rescate 
Los porcentajes senalados a continuación 

se fijan como primas que deberán pagarse 
por el reembolso anticipado de cualquier 
parte del principal del Pré~tamo, de acuerdo 
con la Sección 2.05 (b) del Reglamento de 
Préstamos y por el rescate de cualquier Bo· 
no antes de su vencimiento, de conformi· 
dad con la Sección 6.16 del Reglamento de 
Préstamos: 

Tiempo del Reembolso Anticipado 
. o del Rescate 

No más de 1 ano antes del venci· 
miento 

Más de 1 ano pero no más de 3 
anos antes del vencimiento 

Más de 3 anos pero no más de 6 
anos antes del vencimiento 

Mis de 6 años pero no iliás de 9 
anos ant,es del veneimienta 

Más de 9 anos antes del vencimiento 

ANEXO ( 1 

~ 

PRIMA 

l O/ 
V /O 

8 O/ 
-¡- /O 

1 °lo 
¡ 1 O/ 
lf /o 

2 °lo 

DESCRIPCION DEL PROYECTO 

Abril 1, 1957 
Octubre 1, 1957 '$ 
Abril J, 1958 
Octubre 1, 1958 
Abril 1, 1959 
Octubre 1, 1959 

Dólares) de cada pago El Proyecto forma parte de un programa 
de dos aftos del Prestatário para aumentar la 
productividad de la agricultura de Nicaragua, 

1,500,000 y consiste en la importación a Nicaragua 
1,401,000 de maquinaria, equipos, materiales y ganado 
1,300,000 para/utilización en apertura de tierras, con· 
1, 197,000 trol de la erosión, industrialización de leche 
1,094,000 y mejoramiento de pastqs y de ra~~s del g~· 

99,000 
101,000 
103,000 
103,000 
108,000 

, (Expresado en 
Dólares) 

'$ 

986,000 nado, . 
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Préstamo Número 130 NI rante, por el presente, garantiza incondicio· . 
nalmente como deudor principal y no sola-CO NTRA TO DE GARANTIA mente como simple fiador, el debidn y pun

(Proyecto de Fomento Agrfcola) 

Entre 

La Repdblica de Nicaragua 

y el 

lnternational Bank far R.econstruction 
. .. and Development 

Fechado el 26 de Agosto de 1955 

(TRA'l>UCCION• AL CASTELLANO) 

CONTRATO DE OARANTIA 

tual pago del principal, los intereses y de
más cargos del Préstamo; el principal e in
tereses de los Bonos¡ la prima, si la hubie
re, por pago anJicipado del Préstamo o por 
redención de los Bonos; y el puntual cum
plimiento de todos los compromisos y con 
veníos del Prestatario; todo según se estipu
la en el Contrato de Préstamo y en los Bo· 
nos. :; · -

Sección 2.02. -Sin limitación ni restricción 
con respecto a las disposiciones de la Sec
ción 2.01 de este Contrato, el Garante espe· 
cfficamente se obliga a que, siempre que ha· 
ya un mot_ivo razonable para creer que los 
fondos de que el Prestatario pueda disponer 
serán inadecuados para atender a los gastos 

Contrato, fechado el 26 de Agosto de 1955, estimados que se requieran para llevar ade· 
entre la República de Nicaragua (que en ade· lante el Proyecto, el Garante hará arreglos a 
tante se llamará El Garante) y el lnternatio· satisfacción del Ban.:o, con el objeto de pro
na! Bank for Reconstruction and Develop- veer prontamente al Prestatario, o hacer que 
ment (que en to sucesivo se llamará El Banco). se provean al mismo, los fondos que sean 

Por Cuanto, en virtud de un Contrato de necesarios para afrontar tales gastos. 
esta misma fecha, celebrado entre el Banco Artrculo 111 
y el Instituto de fomento Nacional (que en Sección 3.01.-Es intención común del 
adelante se llamará El Prestatario)-el cual 'Jarante y del Banco que ninguna otra deu
contrato y sus anexos a que en el mismo se da externa goce de preferencia alguna sobre 
hace referencia, se llamarán en adelante el el Préstamo mediante :gravámenes sobre los 
cContrato de Préstamo> -el Banco ha con· activos del Garante. A ese efecto, el Garan
venido en otorgar al Prestatario un Présta- te se compromete-salvo que el Banco con
mo en varias .monedas por un total equiva- viniere otra cosa-a que si se constituyere 
lente a Un Millón Quinientos Mil Dólares algún gravamen sobre cualquiera de los bie
(US$ 1.500.000.00), en los términos y con· nes del Garante como garantfa de cualquier 
diciones estipulados en el Contrato de Prés- deuda externa, tal gravamen garantizará, 
tamo, siempre que el Garante convenga en ipso facto, por igual y a prorrata, el pago del 
garantizar el pago del principal, intereses y principal, intereses-y demás cargos corres
demás cargos de dicho Préstamo y las obli- poncUentes al Préstamo y a los Bonos; y a 
gaciones del Prestatario con respecto al mis· que al establecerse dicho gravamen se con
mo Préstamo; y signará una disposición expresa en ese sentí· 

Por Cuanto, El Garante, en consider.tción do. Se entiende, sin embarg(), que lo esti
al hecho de haber celebrado el Banco, el pulado en esta Sección no se aplicará: (1) a 
Contrato de Préstamo con el Prestatario, ha ningún gravamen constituido sobre cualquier 
convenido en garantizar dicho Préstamo y propiedad, al tiempo de [su compra, cuando 
las obligaciones del Prestatario con respecto solamente se estableciere como garantia pa
al mismo, ra el pago del precio de compra de tal pro· 

Por Tanto, las partes contratantes, por el piedad¡ (2) a ningún gravamen sobre ar- . 
presente convienen en lo siguiente: tículos comerciales que se estableciere para 

Articulo 1 garantizar deudas con plazo no mayor de un 
Sección l.01.·-Las partes contratantes de ano, pagaderas con el producto de la venta 

este Contrato de Garantía aceptan todas las de tales arlfculos comerciales; (3) a ningún . 
disposiciones del Reglamento de Préstamos gravamen establecido en el curso ordinario 
No. 4 del Banco, fechado el 15 de febrero de los negocios bancarios y destinado a ga· 
de 1955 (tal Reglamento de Préstamos No. 4 rantizar una deuda con plazo no mayor de 
será denominado en lo sucesivo el Rt:gla· un ano a.contar de su fech.a. · 
mento de Préstamos), con igual validez y En esta Sección: el concepto cBienes del 
efecto que si estuvieran íntegramente con- barante• inclusive los. bienes del Garante y 

-... signadas en este mismo instrumento. los de cualquiera de sus dependencias ad-
Arllculo 11 ministrativas, o de cualquier Agencia del Ga..-

Sección 2.01.-Sin limitación ni restric- rante o de sus dependencias administrativas 
ción con respecto a ninguno de los demás inclusive el Banco Nacional de Nicaragua. 
compromisos que le corresponden ~ se con· Sección 3.02.-(a).-EI Garante y el Ban· 
tienen en este Contrato de Oarantfa, el Oa· co cooperarán plenamente para asegurar 
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que se logren las finalidades del Préstamo. 
Con ese objeto, cada una de las partes con· 
tratantes 'Suministrará a la otra toda la infor· 
mación que ésta razonablemente solicite 
con respecto a la situación general del Prés· 
tamo. De parte del Garante tal información 
deberá incluir datos con respecto a las con
diciones financieras y económicas en el te
rritorio del Garante y a la posición de la Ba· 
lanza Internacional de pagos del Garante. 

(b)-De cuando en cuando1 el Garante y 
el Banco intercambiarán puntos de vista, 
por medio de sus representantes, con res· 
pecio a los asuntos relacionados con las fi · 
nalidades del Préstamo y el mantenimiento 
del servicio del mismo. El Garante deberá 
informar prontamente al Banco sobre cual· 
quier circunstancia que Interfiera o amenace 
interferir con el logro de las finalidades del 
Préstamo o el mantenimiento del servicio 
del mismo. 

(c)-EI Garante dará toda oportunidad ra· 
zonable a fin de que los representantes acre
ditados del Banco puedan visitar cualquier 
parte del territorio del Garante para finali-

. dades relacionadas con el Préstamo. 
Sección 3.03.-EI principal, los intereses 

y demás cargos, correspondientes al Présta· 
mo y a los Bonos, se pagarán libres y sin 
deducción de impuesto u h~norario alguno, 
establecido por las leyes del Garante o por 
leyes vigentes en su territorio. Se entiende, 
sin embargo, que las disposiciones de esta 
Sección no se aplicarán a impuestos u ho· 
norarios que recaigan sobre los pagos que 
se hagan de acuerdo con las estipulaciones 
de ·cualquier Bono, en favor del tenedor del 
mismo, que no sea el Banco, cuando tal Bo· 
no sea poseído en beneficio propio por una 

del Garante, para los efectos de la Sección 
6.12 (b) del Reglamento de Préstamos. 

Arlfculo V 
Sección .5.01.-Para los efectos de lo pre

visto en la Sección 8.01 del Reglamento de 
Préstamos, se consignan las siguientes di· 
recciones: 

Para el Garante: 
República de Nicaragua 
Ministerio de Hacienda y Crédito Pú
blico 
Palacio Nacional 
Managua, Nicaragua. 

Para el Banco: 
lnternational Bank for Reconstruction 
and Development 1818 H. Stteet, N.W. 
Washington 25, D. C. 
Estados Unidos de América. 

Sección 5.02.-EI Ministro de Hacienda y 
Crédito Público del Garante queda designa
do para los efectos de la Sección 8.03 del 
Reglamento de Préstamos. 

En fe de lo cual, las partes contratantes, 
actuando por medio de sus representantes 
debidamente autorizados han hecho firmar 
este Contrato de Garantf a en sus respectivos 
nombres y representaciones, en el Distrito 
de Columbia, Estados Unidos de América, 
en el dfa y ano arriba expresados. 

Por República de Nicaragua, 

(f) Guillermo Sevilla. Sacasa 
Representante Autorizado 

Por lnternational Bank for Reconstruction 
and Development, 

( f) Eugene R. Black 
Presidente 

persona natural o jurídica residente en el te- TRADUCCION AL CASTELLANO 
rr itorio del Garante. • 

Sección 3.04.-Este Contrato, el Contrato /nternational Bank for Reconstrucction 
de Préstamo y los Bono<; estarán libres de and Deve/opment 
cualquier impuesto u honorarios estableci· . 1818 H Street, N. w. 
dos por las leyes del Garante o por leyes vi· 
gentes en su territorio, sobre o en relación Washington 25, D. C. 
con la suscripción, emisión, entrega y regis· Certificado del $ecretario 
tro de los mismos. Yo, M. M. Mendels, por el presente certi· 

Sección 3.05.-EI principal, los· intereses fico: (1) Que soy Secretario del lnternatio· 
y demás cargos correspondientes al présta- nal Bank for Reconstruction and Develop· 
mo y a los Bonos serán pagados libres de ment (que en adelante se llamará el Banco); 
cualquier restricción que impusieren las le· (2) Que adjunto a la presente . va una copia 
yes del Garante o las leyes vjgentes en el fiel de la Resolución No. 339 debidamente 
territorio del mismo. tomada por los Directores Ejecutivos del 

Artículo IV _ Banco en una Sesión debidamente convoca· 
Sección 4 01.-EI Garante endosará, de da y celebrada el 25 de Agosto de 1955, en 

conformidad con las disposiciones del Re·. la cual y durante toda ella hubo quórum, y 
glamento de Préstamos, su garantfa en los que dicha resolución está en pleno vigor y 
Bonos que el Prestatario deba suscribir y efecto y no ha sido modificada. 
entregar. El Ministro de Hacienda y Cré- También certifico que Ja copia del Regla· 
dilo Público del Garante y la persona o per· mento de Préstamos No. 4 del Banco, fecha· 
sonas que .él indicare por escrito, quedan do el 15 de Febrero de 1955, que va adjun
designados como representantes autorizados ta a la presente, es copia fiel d.e dicho Re· 

~ .; 

. l 
! 
' -J ., 

.,. 

_.; 

~,"S.°':'.'~,~ 
._ _ _..7:1 

l 1 

www.enriquebolanos.org


. -.7-

;.,..,.. 

;'-· ~ 

LA OACfT A-DIARIO OFICIAL 2571 

glamento de Préstamos, y que el mismo Re· 
glamento de Préstamos está en pleno vigor 
y efecto y no ha sido modificado. 

En fe de lo cual, lo he firmado de mi ma· 
no y he estampado el sello oficial del Banco, 
el veintiseis de Agosto de 1955. 

establecida en la Sección 6 del Arlkulo IV 
del Convenio del Banco. 

CERTIFICADO DE FIDELIDAD 
DE TRADUCCION 

Gonzalo Meneses Ocón, en su carácter de 
traductor nombrado al efecto, CERTIFICA: 

(/) M. M. Mendels Que según su leal saber y entender, los 
Secretario anteriores documentos son una versión fiel 

(Sello) de lo siguiente: 
t.- -Contrato de Préstamo celebrado enlre 

NOTA DE LA. REDACCION:---El Regla- el lnternational Bank for Reconstruction and 
mento de Préstamos NQ 4 del Inter- Development y el Instituto de Fomento Na· 
national Bank for Reconstruction ciónal en relación con el Proyecto de Fo· 
and Development fue publicado en mento Agrfcola, fechado el 26 de Agosto de 
"L G t ,, NO 215 dº 1955• a ace a , corr~spon ten- 2.-Contrato de Garantfa celebrado entre 
te al Jueves 22 de Septiembre de la República de Nicaragua y el Internacional 
1955. Bank for Reconstruction and Development, 

(TRADUCCION AL CASTELLANO) 

lnternational Bank for 
Reconstr_uction and Development 

1818 H Street, N. W. 
Washington 25, D. C. 
ResowcroN Nº. 3 3 9 

para el mismo Proyecto y de igual fecha que 
el anterior. 

3.-Certificado del Secretario del Interna· 
tional Bank for Reconstruction ·and Develop· 
ment y Resolución N•. 339 de ·los Directores 
Ejecutivos del mismo Banco. 

Managua, D. N., 5 de Octubre de 1955 . 
Oonzalo Meneses Ocón. 

~.~~~-~.;.~ . 
. 
. 

. 

Aprobación del Préstamo al Instituto de 
Fomento Nacional (Proyecto de Fomento 
Agrkola), por la suma de '$ 1.500.000 con la 
garantía de la República de Nicaragua, 

Se Resolvió: 
19-Que, de acuerdo con la recomenda· 

PODER LEGISLATIVO . 

Conur110 Nacional 

El Presidente de la República,· 
a sos habitantes 

' 

1 
1 • 

-~ 
l. ' ....... 

• 
t . 

-
-

ción del Presidente, fechada el 17 de Agos· 
to de 1955, el Banco concederá al Instituto 
de Fomento Nacional, con la garantfa de la 
República de Nicaragua, un préstamo por 
una suma, en varias monedas, equivalente a 
$1.500.000, con varios vencimientos, de los 
cuales el último será el 19 de Octubre de 
1967, que devengue intereses (inclusive co· 
mfsión) al tipo del 4 1/4% anual, y que sea 
en otros terminos y condicipnes que estén, 
en lo sustancial, de acuerdo con los térmi· 
nos y condiciones establecidos en la forma 
del Contrato de Préstamo (Proyecto de Fo· 
mento Agrfcola) entre el Banco y el lnstilu· 
to de Fomento Nacional, y en la forma del 
Contrato de Garantía (Proyecto de Fomento 
Agrfcola) entre la República de Nicaragua .y 
el Banco, que han sido presentadas a rsta 
Sesión. • 

29-Que el tipo de comisión a cobrarse 
en relación con dicho préstamo sea del 1 °lo 
anual sobre el monto del principal del mis· 
mo préstamo, pendiente y mantenido o ga· 
rantizado por el Banco¡ que dicha comisión 
sea incluida como parte de los intereses y 
cargos de servicio sobre dicho préstamo y 
sea pagadera semestralmente en las fechas 
seftaladas para el pago de dichos intereses 

~ y cargos de servicio; y que el monto de la 
· " _misma comisión pagada de este modo al 

~· _., - Banco sea apartado en la reserva especial 

Sabed: 
Que el Congreso ha resuelto lo siguiente: 

~ Ri:sowÓoN No. 63 
La Cámara de -'-oiputildos y la Cámara del 

Senado de la R!!pública de Nicaragua, 
Resuelven: 

UN1co: Aprobar en todas sus partes el 
Contrato de Garantía celebrado entre el Ex· 
celentísimo Stf\or Dr. Guillermo Sevilla Sa· 
casa, en representación de la República de 
Nicaragua, y el Sr. Eugene R. Black, en re· 
presentacióh del lnlernational Bank Recons· 
truction and .Development, el dfa 26 de 
Agosto del ano en curso, Contrato en el 
cual la República de Nicaragua garantiza el 
fiel cumplimiento de las obligaciones con· 
traídas por el Instituto de Fomento Nacional 
en el Contrato de Préstamo celebrado por 
la cantidad de Un Millón Quinientos Mil 
Dólares (US$ 1.500,000.00) ese mismo día 
entre dicho Banco y el Instituto menciona· 
do, con relación al Proyecto de fomento 
Agrfcola. 

Esta Resolución deberá publicarse en cla 
Gaceta•, Diario Oficial. · 

Dado en el Salón de Sesioues de la Cá· 
mara de Diputados. - Managua, D. N., 26 
de Octubre de 1955. · (f)-Luis A. Somoza, 
D. P. (f)-A. Montenegro, D. S. (f) - Ri
cardo Zelaya M .. D. S. 
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Al Poder EjP.cutivo, Cámara del Senado, 
Managua, D.N., 28 de Octubre de 1955.
(f)-A. Abáunza E., S. P. (f)-j. M. Bor
gen, S. S. (f)-Alberto Argüello V., S. S. 

Por Tanto: Ejecútese. Casa Presiden· 
cial. Managua, 29 cie Octubre de 1955.
(f)--A. SOMOZA, Presidente de la Repúbli
ca. (f)-Rafael A. Huezo, Ministro de Es· 
tado en el Despacho de Hacienda y Crédi· 
to Público. 

SECCION JUDICIAL ,.~ 

REMATES 
6760 

Once mañana veinticinco del corriente venderbe 
al martillo, dos buses: uno marca Chevrolet, núme
ro de serle, M. 5738180, capacidad velntlnneve pasa 
jero1, modelo 1942, seis cilindros, color rojo, con 
motor, llantas y baterla en en mal estado; otro mar· 
ca Chevrolet, número de la placa de circulación de 
1954, B-1157. 

Ejecución de francisco Humberto Lario1 contra 
Trinidad Area• Rojas. 

Dado en el Juzgado 19 Civil del Dl1trlto. Mana..; 
gua, diez de Noviembre de mil novecientos clncuen 
ta y clnco.-A. López B. 3 3 

I 
N9 6764 

Once mai'lana veintltre1 corriente me1 aubaatará-
1e en mejor postor, rústica de cinco manzanat ubi
cada San Rafael del Sur, Managua, limitada: oriente 
1ucesidn Seb11tlán Hemández, otros; poniente, Ale· 
jandro Mora, otro1; norte, camino; sur, Seraplo Oar· 
era otros. 

Valorada: doce mil cuatroclento1 córdobas. 
Oyen1e posturas 
Ejecuta: Horacio Rodrlguez a Manuel Saravla. 
juzgado Distrito Civil. Jlnotepe, ocho Noviem-

bre mil noveclento1 cincuenta y cinco.-V. M. Ro-
mán.-Leónidas Sánchez, Srio. · 3 3 

' 
6765 

Cuatro tarde diecisiete próximo entrante, vende
ráse martillo camión marca cChevrolet•, color rojo, 
cinco toneladas, modelo mil novecientos cincuenta, 
buen estado. . 

Ejecución: Rodolfo Lacayo contra julio Hidalgo. 
· Dado juzgado Segundo Civil Dl1t~ito. Managua, 

nueve noviembre mil novecientos ci ncuenticinco. 
-fran. H. Borgen.-Homero Sierra, Srlo. 

Es conforme, Managua, diez. noviembre mil na
veclentos ctncuentlclnco.-Homero Sierra, Srlo. 

3 3 

. N9 6767 
Once de la mailana, diez y ocho de Noviembre de 

mil novecientos cincuenta y cinco, Subastaráse en 
este juzgado, finca urbana situada en el barrio San 
Antonio de esta ciudad, compuesta de solar esqui
nado, de quince varas de oriente a poniente, por 
treinta de fondo, donde hay con1trulda casa cai'lón 
que cubre todo el frente norte con su1 correspon
dientes medlaguas, toda la con1trucclón de taquezal, 
piso de ladrillos de cPmento, techo de tejas de barro. 
con 1u1 servicios Interiores, dentro de estos linde
TOI: norte, primera calle noroeste en medio, casa y 
solar de la sucesión de Dionislo Martlnn, 1ur1 casa 
y solar de Enrique Wheelock; oriente, cuarta aveni· 
da noroeste enmedlo, aol&r y casa de Luis Urroz y 
occidente, casa y solar de Benedicto Loredo. 

Base de la subasta, ochenta mil córdobas. 
Ejecución de Dolores Bone de Collado, contra el 

doctor joaé Antonio Cerna. 
Dado en el juzgado lo. Civil del Di1trito de Ma

n1¡u1. Managua, diez de Noviembre de mil nove· 

cientos cin_cuenta y clnco.-R. E. flallos.-Srio. 
3 3 

N9 6794 
Once mailana veinticuatro· Noviembre remataráse 

local este juzgado, mejor postor, camión dos tone· 
ladas Dodge motor T tresciento1 diez treinta y dos 
mil setecientos treinta y siete, ejecución contra Ma
nuel Suárez lópez y Jo1eflna Marenco de Suárez, 
por siete mil ochociento1 córdobas adeudan Ronald 
jame• Torres Hamond, prenda lndu1trial. _ 

Dado jdzgado Primero de lo Civil del Distrito de 
Managua, en Managua a las ocho de la mañana del 
dfa catorce de Noviembre de mil novecientos cln~ 
cuenta y cinco.- R E, fialloa.-Alberto Canales, 
Srio, 3 1 

. " 
N9 6795 

Once mailana, veintltrea de los corrientes remata
rbe mejor postor local este despacho, automóvil 
Chevrolet, modelo mil novecientos cuarenta y 1iete, 
motor tre1 millones ochocientos treinta y 1el1 mil 
ciento sesenta, ejecución mutuo con prenda lndua:. 
trial Leonor Ubilla de Barrios contra Cario• Alber
to Manfut Argei'lal. 

Dado Juzgado Primero Civil de Distrito de Ma
nagua en Managua 1 las diez de la mailana del dla 
catorce de Noviembre de mil novecientos cincuen
ta y clnco.-R. E. fiallo1.-Alberto Canales C. 

~ 3 1 - . 

' N9 6788 
Nueve antemerldlanaa veinticuatro corrientes su

bastaráse finca rústica como cien manzanas, comar· 
ca Loa Encuentro1, jurisdicción Camoapa, este de
partamento, denominada Los Limones, limitada: as(: 
oriente, Brfgido Róli¡a; poniente, Candelario Ló
pez y Río de Murra enmedlo; norte, 1Ro1alfo Duar
te; sur, Micaela Alvarez y Rlo Murra enmedli>. 

Ejecuta: Gonzalo Duarte a Anita Loáiaiga. 
Avalúo: un mil córdobas. 

- Secretarla juzgado Local Civil. Boaco, ocho de 
Noviembre de mil novecien'o1 cincuenta y clnco.-
Conauelo Calero. 3 1 

TERRENOS MUNICIPALES 
I N9 6620 

,Ramona Chávez, mayor de edad, dhlorclada, de 
oficios domésticos y de este domicilio, solicita ven
ta lote terreno ejldal, situado en jurisdicción e1ta 
ciudad, de cincuenta y cuatro varas de frente a la • 
carretera pavimentada que conduce a Dirlamba, 
por cincuenta varas de fondo, comprendido entre 
siguientes linderos: norte, terreno Angélica Ramfrez 
de Argüello, callejón del bloque B en medio; sur, 
lote de "Matllde Bustos de Herdocia Adama; oriente, 
terreno de Angélica Rllmlrez de Argüello¡ y occi
dente, carretera pavimentada en medio de Alberto 
Solórzano. .. 

Quien tuviere derecho, opóngase término legal. 
· Dado en el Ministerio del Distrito Nacional a loa 

veinti1iete días del mes de Octubre de mil novecien· 
toa cincuenta y clnco.-0. Raskosky, Ministro del 
Distrito Nacional -S Morales, Of. Mayor del D. N. 

3 1 

6723 
Vlrgillo flores flores, solicita donación · solar 

municipal banda occidental estos linderos: oriente, 
c~sa y solar de Llaandro Pérez, calle interpuesta¡ po 
ntente, potrero de Zenón Marfn; norte, solar suce· 
sión Hugo Cerna; y 1ur, cua y solar de Vlrgllio 
Jaime. -

Intervino Sindico Municipal. 
Quien pretenda derecho opóngaae término legal 
Dado Alcaldla Municipal. Camoapa, velntlaela 

Ago1to mil novecientos cincuenta y cinco.-Ra-
món Queaada.-f. j.· Urhina C., Srlo. 3 1 
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